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성폭행 임시 보호 명령의 재발행과 심리 통지 
 
 이 문서는 기간이 곧 만료될 수 있는 임시 명령을 재발행하도록 법원에 요청한다.  
 
 원고의 이름을 기재하시오.  

• 당신이 보호받는 사람이라면 당신의 이름을 기재하시오.   
• 보호받는 사람이 미성년자, 상처받기 쉬운 성인이거나 나이, 장애, 건강이나 
접근하기 어려움 때문에 신청서를 제출할 수 없는 그 외 성인이라면 그 사람의 
이름을 기재하시오. 

• “생년월일” 이라고 적힌 곳에 원고의 생년월일을 기재하시오. 
 

 피고의 이름과 생년월일을 기재하시오.  당신이 생년월일을 모른다면 피고의 나이를 
적으시오.    
 
 첫째 공란에 표시하고 임시 명령이 최초로 제출된 날짜를 기재하시오.  
 
법집행 자료 입력 
 
 명령은 법집행관에 의해 사용될 주 전체 데이타베이스에 입력되어서 주의 모든 
법집행관이 그것을 알게 된다.  당신이 거주하는 재판 관할구역에 있는 기관을 지명하시오.  

• 주소가 도시제한구역 안에 있으면 시경찰을 지명하시오.   
• 주소가 도시제한구역 밖에 있으면 카운티 보안관을 지명하시오.   

 

송달 
 
 이 명령서, 임시 명령서, 신청서는 피고에게 반드시 개인적으로 송달되어야 한다.  
그래서, 피고는 어떤 제재가 부여되었는지, 심리가 언제, 어디서 열리는지를 알게 된다.  
당신은 다음을 선택할 수 있다: 

• 법집행 기관;   (메모: 당신은 서비스료를 지불할 필요가 있을지도 모른다.) 
• 고용된 전문 소송절차 전달자;  
• 이 소송의 당사자가 아닌 18세 이상의 사람.  

 
 당신은 피고가 송달 받을 수 있는 곳의 주소를 제공할 필요가 있을 것이다. 
 
 피고가 사는 도시나 카운티의 공란에 표시하고 기재하시오.  그러므로, 경찰이 피고에게 
이 명령서를 송달할 수 있게 된다.  
 
 만일 당신이 이 명령서, 임시 명령서, 신청서 송달을 개인적으로 준비하고 있다면 그 
공란에 표시하시오.  
 
 만일 피고가 심리에 출두하고 법원이 피고에게 이 명령서 사본, 임시 명령서, 신청서를 
송달한다면 “송달” 마지막 공란에 표시하시오.  추후 송달은 필요없다.  
 
    양식에서 “제출자” 밑에 있는 “원고 또는 원고를 대표하여 제출하는 사람” 란에 
서명하시오.  오늘의 날짜를 포함하시오.  
 

법원이 양식의 나머지 부분을 기재할 것이다. 
 
 다음은 성폭행 보호 명령의 재발행과 심리 통지 견본이다:  
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주의: 당신은 이 양식을 반드시 영어로 완성하시오 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

              Court of Washington 
                워싱턴주 법원 
 For 

 

 
__________________________________ _________ 
Petitioner (Protected Person) DOB 
원고(보호받는 사람)                생년월일 
                  vs. 
                  대. 
__________________________________ _________ 
Respondent (Restrained Person) DOB 
피고(제재받는 사람)                생년월일 

No. (번호.) 
 
Reissuance of Temporary Sexual 
Assault Protection Order and 
Notice of Hearing 
성폭행 임시 보호 명령 재발행과 
심리 통지 
(ORRTPO) 
 
  Clerk's Action Required 
    서기의 직무가 요구됨 

 The Temporary Sexual Assault Protection Order issued on ______________________ is hereby 
extended through the new court hearing date on this matter on ________________________ [date] 
at __________ [time] at   [location]. 

    이 문서에 의해,  ___________________ [날짜] 에 내려진 성폭행 임시 보호 명령은, 
관련건의 새로운 심리 날짜인  _______________ [날짜], ____________[시간], 
______________ [장소]로 연장된다.  

 Other 그 외 : 
_______________________________________________________________________ 

 ____________________________________________________________________________. 
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The clerk of the court shall forward a copy of this order on or before the next judicial day to the  
 ___________________________  County Sheriff’s Office  

___________________________Police Department Where Petitioner Lives which shall enter this order 
in any computer-based criminal intelligence system available in this state used by law enforcement to list 
outstanding warrants. 
법원서기는 다음 재판일이나 그 전에 이 명령서 사본을 원고가 살고 있는 지역의  

 ______________________________카운티 보안관서  ___________________________경찰서에 
전송해야만 한다.  거기서 이 명령은 이 주에서 이용 가능한 미결의 영장 명단을 만드는데 
사용되는 법집행 기관의 컴퓨터의 범죄 정보 시스템에 입력되어야만 한다. 

  The clerk of the court shall also forward a copy of this order on or before the next judicial day to  

     __________________________ County Sheriff’s Office  __________________________Police 
Department Where Respondent Lives which shall personally serve the respondent with a copy of this 
order, the Temporary Order, and the Petition, and shall promptly complete and return to this court proof 
of service. 

    또한 법원서기는 다음 재판일이나 그 전에 신청서, 임시 명령서, 신청서를 피고가 살고 
있는 지역의  _______________________카운티 보안관서 ______________________경찰서에 
전송해야만 한다.  거기서 이 명령서 사본, 임시 명령서, 신청서를 피고에게 개인적으로 
송달해야 하고, 송달 증거를 즉시 완성해서 법원에 반송해야만 한다. 

  Petitioner has made private arrangements for service of this order, the Temporary Order and the Petition. 
원고가 신청서, 임시 명령서, 신청서 송달을 개인적으로 준비했다. 

 Respondent appeared and was served a copy of this order, the Temporary Order and the Petition by the 
court; further service is not required. 
피고가 출두했고 법원에서 신청서 사본, 임시 명령서, 신청서를 받았다; 추후 송달이 
필요없다. 

 

Dated:     at           a.m./p.m.       __________________________________ 
날짜                       시간        오전/오후              Judge/Commissioner 
                                                    재판관/감독관 
 
 
Presented by:                                            I acknowledge receipt of a copy of this Order. 
제출자                                                본인은 이 명령서의 사본을 받았음을   
                                                      인정한다. 
 
 
___________________________________________        ____________________________________ 
Signature of Petitioner                                    Respondent              Date 
원고의 서명                                           피고                   날짜 
 


